EFEMERIDES FILIPINAS

Por J. C. DE VEYRA

El ‘Arte y Reglas' del P. Blancas de S. Jose

“ JULIO 28, 1609. — Autorizase por

@l gobierno la impresién de la im-
portantisima obra, Arte y Reglas de
la Lengua tagala, del P. Francisco
Blancas de San José.”

Reproducimos la portada de tan cu-
rioso impreSo, reduciéndolo a una co-
lumna, nada mas que para familiarizar
al lector sobre el aspecto “de época”, de
impresos de esta clase.

De época: cuando la celebracién del
4.0 centenario de la Imprenta (1911)
la obra del P. Blancas fué campanillea-
da a mids no poder: era, entonces, lo
mas antiguo, en. punto a impresos co-
nocidos de vis#. La licencia de su publi-
cadidn que hemos mencionado, es de
1609; la impresién del libro. 1610; y
lo autoriza Tomds Pinpin, el primer ti-
pégrafo filipino; y el autor de la obra
P. Francisco Blancas le S. José (S.
Joseph, ponian entonces).

El P. Blancas de S. José era uno de
los mejores tagalistas:: entre los de su
tiempo era calificado como el “Demés-
tenes” de esta lengua: tal habia Sido
su elocuencia. Su Arte, del tagalo, es

de tal valor que, con haberse produci-.

do mas de cien Artes, durante un siglo
(cosa singular en el mundo filolégico)
y haberse dado a conocer los ventajo-
samenie aceptados de Totanes y G. de
San Agustin, ésta del P. Blancas ha-
bia alcanzado tres ediciones, ¥ atin aho-
ra se le consulta con fruto. —Recuer-
do, a este propésito, unos comentarios
del P. Santamaria, sobre el modo de
contar de los antiguos (tomado de lo
que trae el P. Blancas), que no ha de-
jado de sorprenderme.
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Opusculos

Julio 28, 1609

Ahora, algunas observaciones sebre la
imprenta, ¢l P. Blancas, Juan de Vera y
Pinpin,

Volvamos la mirada hacia 1911. Re-
tana acababa de dar una circunstancia-
da descripcion del Arte y Regylas, en el
apéndice B, del EstadiSmo, Ge Zufiga.
Tratandose del mds antiguo de nuestros
impresos, quiso dar la portada repro-
ducida; pero el ejemplar, de que dis-
puso (uno existente en el Museo-Biblio-
teca de Ultramar), tenia la parte in-
ferio, rota, no apareciendo sino las pa-
labras: “En el partido de Bataan....
(en la linea siguiente) :— galo, Afio de
1610: Por Tomds Pinpin Ta— (Deta-
lles que habia que llenar con lo consig-
nado en cronistas contemporaneos, es-
pecialmente el P, Aduarte.)

Mas tarde, descubre Retana que D.
Antonio Grafifio, benemériito bibliéfile,
poseia otro ejemplar del Arte, de_donde
él reproduce loc facsimiles que figuran
en sus obras La I'mprenta en Fiipinas
y Origenes de la Imprenta filipina.

{Nada mis que estos dos ejemplares
se conocian del ya famoso A”Tte?—
Existia un tercer ejemplar, en la Biblio-
teca del Congreso: lo describia A. P. C.
Griffin (pég. 57), en el volumen publi-
cado con la Biblioteca filipina, de Par-
do de Tavera, en 1903; este ejemplar
es incompleto, por faltarle varias pa-
ginas, aunque la portada es integra:
yo lo examiné en Washington, D. C., ha-
cia 1918, —Un cuarto ejemplar existe en
Manila, propiedad del Sr. Mariano Se-
quera: es hermoso, flamante, bien con-
servado: su duefio quisiera sacar de

EN el sitio que juzgé més adecuado,
‘RIZAL levantd su cast&; una mo-
desta casa, al estilo del: pais, de cana
¥ nipa, con harigues de madera y: piso
de tabla; que media once metros y me-
dio por el frente y diez metros por el

fondo: una casa casi cvadrada, que le

servia para cobijarse durante el dia, y
que, andando el tiempo, le sirvi¢ para
vivir en ella definitivamente, y en ella
pasar las horas con miss Jisefina Brac-
ken, la irlandesa que tan apadionada

estuvo de RIZAL.
W. E. RETANA

(58)

él... todo el oro del Peru.

¢Cémo es que, gciendo la Doctrina
cristiana de 1593, (impresién xilogra-
fica) obra manual de chino, en S. Ga-
briel, Manila, la obra de! P. Blancas
aparece en Bataan, y por ejecutor, T»-
mas Pinpin? —Porque alla estaba el P.
Blancas, el mas empefiado, al parecer,
en salirse con la suya, en tener impren-
ta: destinado or misién religiosa a
aquel partido, bi6 de haber llevado
consigo a su predilecto Pinpin; y allf o
antes (en 1602-1606), y entre los dos,
hacen la impresiéon del interesante Arte.

El chino cristiano, Juan de Vera, a
pesar de su devocion (de que habla
muy alto el P. Aduarte) no habria po-
dido acompafiarle; mas asi y todo, en
frase repetida por Retana, ‘'se salté con
la suya”, en esto de tener imprenta, y
de entonces la tenemos aci: aquel de-
mostré luego la “originalidad” de la im-
prenta filipina: Toméas Pinpin — de
quien Epifanio Santos hizo un afortu-
nado ensayo de adivinacién psicolégica
atinadisima en el laudo del jurado de
imprenta,en 1911, — vive y vivira, Si
no como cofundado, de la imprenta con
el P. Blancas, su mano derecha, su de-
voto, su ejecutor: el primer tipégrafo
filipino.

Todo sea por la gloria de la imprea-
ta y su utilidad en las Islas, cuya cul-
tura han promovido, fomentade y cou-
servado triunfalmente.
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